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thing: (TA:) he rendered him hopeless of the
thing: (PS:) accord. to the T, ,o)- sxgmﬁes the
act of denying or refuung [a thmg] ; and l.o)-
is the same as uLo).., (TA ;) which slgmﬁes
[also the denying, or refusing, e thing; or] the
rendering unprosperous, or unfortunate; (KL;)
[and frequently, as inf. n. of the pass. v. ,;);., the
being denied prosperity ; prwatwn qf prospenty,
1ll- fatednesa see its syn. u)- ]-=w;-., aor. =

inf. n, ,01)-., X;) and Yowpmiul; (S, ,)
said of a female cloven-hoofed animal, Ske desired
the male: (8,K:) accord. to El-Umawee, (S,)
likewise said of a she-wolf and of a bitch: (§,
K:) and sometimes also said of a she-camel:
but mostly of a ewe or she-goat (TA. )=-,o,..,
aor. <, (§,K,) inf n. ,o).., (8,) accord. to AZ
and Ks, (8,) He was overcome in contending for
stakes, or wagers, in a game of hazard, (§,K,)
not having himself overcome thergin. (K.)==

Also symm, sor, =, (K,) inf. n. ,:;., (TA,) He
persisted ; or persisted obstinately; or persisted
in contention, litigation, or wrangling; or he
contended, litigated, or wrangled. (K.)

2. 2.0;-., inf. n. 4:34;.';', (S, Msb, K,) said of
God, (X,) and of a man, (8, Msb,) He forbade
it, prolnbited it, or made it unlawful (S, Msb,

K,* agls to Inm, (S;) as also 'A.o)-l (S‘

Msb K,) inf. n. )')-‘ (S.) The saymg,.b! ]
at the commencement of prayer is termed

,,,..._n 583 [The 535 of prohibition),
because it prohlblts the person praying from say-
ing and doing anything extraneous to prayer:
and it is also termed Vol 553, meaning
the 5353 of entering upz;n a stats of prohibition
by prayer. (TA.) It is said in a trad., of Ibn-

Abbés, Upiky oot (agd dlpel J..,n oy 131
[When the man declares his wife to be forbzdden
to him, it is an oath, which he must ewpiate]:
for the g2 );3 of & wife and of a female slave may

be w1thout the intention of divorce. (TA.) And
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U...u ¥ B Seopem, occurring in another
trad., [lit. I have forbidden myself wrongdoing,
said by Mohemmad,] means I am far above

nrongdoing. (TA.) ;,g ,;3 [as the inf. n. of };]
means The being refractory, or untractable ;

lﬂr)

[as though forbidden to the rider;] whence _spms
[q. v.] applled to a camel. (TA.)e[Also He
made, or pronounced, it, or him, sacred, or
invioluble, or ent:tled to reverence or respect or
honour ; whence ,o,:-..)l applied to the sy of
Mckkeh, &c.:] ke, or it, made kim, or it, to be
reverenced, respected, or honoured. (KL.)e==
He bound it hard; namely, a whip. (KL.)—
He tanned it incompletely [so that it became, or
remained, hard]; namely, a hide. (KL.) ==
See also 4, in two places.
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4. sy, [inf. n. ,;1;’-!,] He entered upon a
thing [or state or time] that caused what was
before allowable, or lamful, to him to be for-
bidden, or unlawful. (S,*Msb. [See also 5.])
And hence, (S, Msb,) He purpoced entermg upon
the performance of the swsm or the o)..c- (Msb :)

or he (the performer qf the C-. or the o)..:-)

entered upon acts nhereby what nas allorable,
or lanful, to him became forbidden, or unlanful ;
(K,TA;) as venereal intercourse, and the anoint-
ing of oneself, and wearing sewed germents, and
hunting and the like: (TA ) you say, C.Jle Ay

and o).:!lg, because what was allowable to the
person became forbidden; as the killing of objects
of the chase, and [venereal intercourse with]
women. (S.) And He entered into the )j;,
1. e. Mekkeh or El-Medeench, (K,TA,) or the
sacred territory of either of those cities: (TA:)
or he entered into a sacred, or an inviolable,
state; or into a state of security or safety, (S,

K, TA,) being assured by a compact, or bond,

that he should not be attacked [&c.]: (TA:) or
it signifies, (K,) or signifies also, (8§,) ke entered
upon a sacred month; (S, Msb, K ;) and 80
',o)-., (X,TA, [in the CK ,o)-,]) inf. n. ,;).J

(TA.) And He entered [as a subject] into the
covenanted state of security of the goz:ermnfnﬁt_q/'

the Khalegfeh. (TA.) ’Omar said, slym] alteoll

[Fasting is a state of prohibition], because the
faster is prohibited from doing that which would
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break his fast. (Sh, TA.) And (g syms Jaoyll
,,,..a.a.!l a saying of El-Hasan, means The man
swears in anger, because he becomes prohibited

thereby (ay 'A.o)a...!) [from doing, or refraining
from, a thmg] (TA) See also 2, second sen-
tence. wm aie s\ He refrained from it [as
though he were prohibited from doing it]. (El- |z
Mufaddal, TA.)==:u)-\: see 2, first sentence.

= See also 1.= Also He overcame him in con-
tending for stakes, or magers, in a _game of | 17
lzazard (AZ Ks, S,K;) and so Vu)-, X,

inf. n. ,a)-.a (TA.)

5. )).J [He became in a state of prokibition] :
see 4. [Thus it is similar to 4 in the first of the
senses assngned to this latter above. Like as you

say, C.Jle _»pa) and o).:!b 80] you say, ,o,..-
Mb [He became in a state of prolubmon by
prayer ; i. e.] ke pronounced the ),..O [or oﬁ.&a

)....H also termed ,ob.?‘ 5, (see 3,)] for
prayer, ke entered upon prayer. (MA.) —
[Also He protected or defended, hzmse{f ] You
say, lg....p 4.4 )).J, meaning t.J and U""’
[(He protected or defended, himself] l.o.\g [by a
compact, or covenant, whereby he became in a
state of security or safety, or by a promise, or an
assurance, of security or safet y]; (K;) or M
[by compamomlup] ; or u-.g [by a right, or due]

(TA.) And 4--'0-1 ,o).a [He protected, or de-
JSended, hzmse{f by kis companionship : or, as
explained in the PS, ke sought protection, or se-
curity, by his companionship]. (S.) == Also [He
was, or became, entitled to reverence, respect, or
honour; or] ke possessed what entitled him to
reverence, respect, or honour. (KL.)

8. :t.o):—l He held him in reverence, respect,
or honour ; he reverenced, respected, or honoured,
kim. (MA.) [See 5.;).; Golius and Freytag
explain )}:;.i as meaning ‘ Dignitate et presidio
venerabilis fuit:” but it is the pass., _syial, that
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has this meaning ; or rather, he was keld in reve-
rence, &c.; was reverenced, &c.]

10. syaiist [He deemed himself in a state of
prohibition]. It is said in 8 trad.,, of Adam,
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Sz Z;.: ZJLo 44! u,o J-le,o)-:d [He
deemed Inmse{f in a state qf prohibition, after the
death qf hw son, a hundred years, not laughing] :

from ,o).J signifying ‘“he entered into a sacred,

‘or an inviolable, state.” (TA.)wme Saoymmint, said

of a female cloven-hoofed animal, &ec. : see 1.
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,o)-. The state of J")" (Az, S, K) on account
of the performance of the or the o)..a ; (Az,

TA ;) as also ')).' (Kmart Jo.

the present art.]) Hence the saying, o (s ol
M).-,, and 'A.o)-., el.. ) He did it when he

mas free from s ya=| and when he was in the state
qf,o!,-l (K in art. Ja.) And hence the savmg

of ’Alsheh respecting Mohammad, 4~,b ;:‘5
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doyay d.,J i. e. [ used to perfume him when he
nas ﬁee Sfrom At and] when he was in the
state of slymt: (S, Msb:*) or nhen he became
Sree from _o\m\ and mwhen he performed the
ablution and decired to enter upon the state of

Alyat for the sesm oF the ipes. (Az, TA.) [.1.2}2.

in coples of the K, explained as meanmg .J,L.a
U""" Loy, is & mistranseription for J.e)-.

9.0
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,.)-. see ,o)-., in two places == See also ,ob..,
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in two places _,Pﬂ ial lg} Ub ,o)-,
u,.:-.)a Y, (S*K,*TA,)) in the Kur [xxl 95],
(TA, ) thus read by some, (S, TA,) means ,.-.l,
[i. e. It is a necessary lot of the people of a torwn
that we have destroyed that they shall not return)
(8, K, TA) to their present state of existence:
(TA:) so explained by Ks, (8, TA,) and by

I’Aband Frand Zj: (TA:) some read ',o)-.
(Bd:) the people of El-Medeeneh read ¥ sty ;
meaning forbidden; and accord. to this readmg
and meaning, % is redundant: (TA :) [or ,o\)-.
in this instance is syn. with %‘), like ,o)-.,
for it is said that] the explanatior; of Ks is con-
firmed by the saying of ’Abd-er-Rahmén Ibn-
Juméneh [in the TA Llom, app. for Ll;‘-.,] El-
Mubhéribee, a Jéhilee,
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[For it is a necessary thing that I should not
ever see one weeping for his sorrom but I should
weep for ’Amr]. (TA.)
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_ayem: see olyem, with which it is sometimes

syn., like as &3 is with ;,L;; (S, Msb, TA.) —
[Hence,] ,:‘;;Ji The ,o;;- [or sacred territory]
of Mehkeh, (Lth, Az, Mgb,* K,) upon .the limits
of which mere set up ancient boundary-marks
[satd to have been] built by Abraham ; (Az, TA;)

also called dbi 4 and 4t J,Z.; 4y (K) and
Y ajlt: (Lth, K :) also the opm of Jl-Medce-
neh: (Msb:) [and Mekkeh itself: and FEl-Me-

deeneh itself:] and QL;‘;;Jl [the sacred tervitory





